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An alle Gemeindevorstehungen.
g. £0226.

P io n ie r ü b u n g e n  a u f  der D r a n .  Sch iff-  und F l o ß 
fahrtsverkehr.  

E s  w ird bekanntgegeben, daß vom  5 . S e p 
tember d. I .  früh b i s  6 .  S e p te m b e r  d. I .  m it ta g s
seitens des k. it. k. P io n ie r -B a ta i l lo n s  N r .  1 5  in 
P e t t a n  größere Notbrückenbauübungen am  hiesigen 
Übungsplätze stattfinden.

A n diesen T agen ,  das  ist vom 5 .  S eptem ber 
m orgens 5 U h r  bis inkl. 6. S ep tem b er  m it tags  
1 2  U h r ,  ist die Floßschiffahrt durch P e t t a n  cinzustelle».

P e t t a n ,  am  2 3 .  A ugust 1 9 1 1 .

Z. 29371.

Rotlanfschutzim pfnng.
Zufolge Erlasses  der k. k. S ta t th a l te re i  vom 

7 .  August 1 9 1 1 ,  Z . 12%, w ird  eröffnet, baß, sobald 
dem Gemeindevorsteher von dem Viehbesitzer der 
Wunsch bezüglich der V o rn ah m e der Heilim pfuug beim 
Ausbruche des R o t la u fe s  u n te r  den Schweinen be- 
kanutgegeben w ird , dies un te r  Angabe der Stückzahl 
der T ie re  ausdrücklich in  der Anzeige angeführt 
werden muß.

P e t t a n ,  am  1 8 .  August 1 9 1 1 .

Z. 27913.

S p e r r v e r fü g n n g  des B e z irk es  K ra p in a .
Wegen Einschleppung der M a u l -  und K lau en 

seuche a u s  dem Bezirke K rap in a  nach dem Bezirke 
M a r b u r g  w ird  die E in fu h r  von K lauentieren (das 
ist R in d e rn ,  Schafen,Ziegen und Schweinen) und der rohen 
H äu te  dieser T ie rg a t tu n g  a u s  dem Bezirke K rap ina  
nach dem politischen Bezirke P e t t a n  auf  G ru n d  des 
§  2  im I. Teile der M in is te r ia lve ro rdnung  vom 
3 1 .  Dezember 1 9 0 7 ,  R  -G . -B l .  N r .  2 8 2 ,  bis auf 
weiteres verboten.

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 30226.

Pijonirske vaje na Dravi. Vožnja z ladjami in s  
plavi.

N a z n a n j a  se , d a  b o d e  ces . in  k r .  p i jo n i r s k i  
b a t a l j o n  š te v .  1 5  v P t u j u  od 5 . dne septem bra 1.1. 
zjutraj do 6. dne septem bra t. I. o p o ld n e  iz 
v r š e v a l  n a  t u k a j š n j e m  v e ž b a l i š č u  več je  v a je  v 
s e s t a v l j a n ju  z a s i ln ih  m o s to v .

O b  t e h  d n e v ih ,  to  j e  od  5. d n e  s e p t e m b r a  
z ju t r a j  od  5. u r e  d o  v š te v š e g a  6. d n e  s e p t e m b r a  
o p o ld n e  do  12. u r e  j e  to r e j  z a u s ta v i t i  v o ž n jo  s 
p lov i  s k o z i  P t u j .

—  " f^ P c T j , 2 3 .  a v g u s t a  1 9 1 1 .

Štev. 29371.

Varnostno cepljenje proti rdečici.
V sled  u k a z a  ces. k r .  n a m e s t n i š t v a  z  d n e  

7. a v g u s t a  1 9 1 1 .  !., š te v .  se  j a v l ja ,  d a  j e ,  
k a k o r  h i t r o  p o s e s t n i k  ž iv in č e t  o b  p o ja v l je n i  se  
rd eč ic i  (p e re č e m  o g n ju )  m e d  sv in ja m i  n a z n a n i  
o b č in s k e m u  p r e d s t o j n i k u  že ljo ,  d a  bi se  z d r a v 

s t v e n o  c e p i la ,  to i z re č p o  n a v e s t i . v  d o t i č n e m  n a 
z n a n i lu ,  n a v e d o č  š t e v i ld  ž iv in č e t

P t u j ,  18  d n e  a v g u s t a  1 9 1 1 .

Štev. 27913.

Zaporna odredba okraja Krapina.
K e r  se  j e  iz k r a p i n s k e g a  o k r a j a  z a t r o s i l a  

k u ž n a  b o le z e n  v g o b c u  in  n a  p a r k l j ih  ( s l in a v k a )  
v m a r i b o r s k i  o k r a j ,  s e  t e m e l j e m  § 2 .  v I  d e lu  
m i m s t e r s k e g a  u k a z a  z d n e  3 1 .  d e c e m b r a  1 9 0 7 .  >., 
d rž .  z a k .  š te v .  2 8 2 ,  do  p r e k l i c a  p r e p o v e d u je  
u v o z  p a r k l j a r j e v  ( to  j e  g o v e d e ,  o v ec ,  k oz  in  
sv in j)  t e r  n e o b d e l a n ih  kož  le v r s t e  ž iv a l i  iz 
k r a p in s k e g a  o k r a j a  v p o l i t ič n i  o k ra j  p tu j s k i .
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Dieses E in fuh rverbo t erstreckt sich auch gegenüber 
den an  ein Fuhrw erk  gespannten R indern .

D ie  D urchfuhr  des verseuchten Gebietes von 
K lauentiereu  im  lebenden Zustande m itte ls  E isenbahn 
ohne U m lad u n g  ist gestattet.

D ie  Gemeindevorstehungen erhalten den A u ftrag ,  
das  E in fuh rverbo t  sofort zu ver lau tbaren  und in den 
Grenzgemeinden auf  den a u s  den L ändern  der 
ungarischen Krone nach S te ie rm ark  führenden öffent
lichen S t r a ß e n  in entsprechender Weise ersichtlich 
zu machen.

P  e t t a u , am  3 1 .  J u l i  1 9 1 1 .

Z. 29657.

M a u l -  und Klauenseuche in  K r ižo v l ja n .
M i t  Rücksicht au f  das  A uftre ten  der M a u l -  nnd 

Klauenseuche im Herrschaftsguthofe zu K rižovlja»  und 
in der Ortschaft V ir je  und die dam it verbundene G e 
fah r  der Einschleppung dieser Seuche durch das  im 
Otok aussichtslos weidende Vieh, w ird  gemäß § § 3 1  u. 
3 2  des Gesetzes vom 6. August 1 9 0 9 ,  R . - G . - B l .  
N r .  1 7 7  und der hiezu erlassenen D u rch fü h ru n g s 
verordnung das  W eiden von K lauentieren  a n s  den 
Gemeinden G roßsonn tag , Tergovitsch, Zwetkofzen und 
F o r m in  in den A uen des Otok verboten. Auch das  
Überschreiten der kroatischen Grenze m itte ls  R in d e r 
gespann zwecks Verrichtung von landwirtschaftlichen 
A rbeiten w ird  untersagt.

G e m ä ß  § 2 5  T . - S . - G .  ist auch das  freie 
H eru m lau fen  von Schweinen, H unden  und Katzen im 
Otok nicht gestattet.

Übertre tungen dieser A n o rd n u n g  werden nach 
den Bestim m ungen des V III .  Abschnittes des allg. 
Tierseuchengesetzes geahndet.

J e d e r  verdächtige E rk rankungsfa ll  un te r  den 
H austie ren  ist anzuzeigen.

D ie  Gemeindevorstehungen erhalten den A uftrag , 
dies allgemein zu ver lau tbaren .

P e t t a u ,  a m  1 5 .  A ugust 1 9 1 1 .

An alle Gemeindevorstehungen und 
Genossenschaftsvorstehungen.

Ad. Z. 27429.

Arbeiterverzeichnisse.
Anläßlich einer H. ä. Revision der krankenver

sicherungspflichtigen Betriebe in einem Gerichtsbezirke 
wurde  die W ah rn eh m u n g  gemacht, daß  bei den meisten 
Gewerbebetrieben dieses Bezirkes keine A rbeiterver
zeichnisse geführt werde».

E s  w ird  daher d a ra u f  aufmerksam gemacht, daß 
gemäß § 8 8  der G ew erbeordnung in jeder Gewerbe- 
nn ternehm ung ein Buch zu führen  ist, im welches der

T a uvozna prepoved se raz teza  tud i na 
govedo vpreženo v kakšen  voz.

V okuženem  ozemlju je dovoljeno prevažali 
žive park ljar je  le po železnici brez prekladanja.

Občinskim predsto jn ištvom  se naroča, da 
tako j razglasijo to  uvozno prepoved in jo  v o b 
m ejn ih  občinah ob javn ih  cestah, vodečih iz 
dežel ogrske države n a  Š ta je rsko , pribijejo na 
p rim ernem  kraju .

P t u j ,  31. dne  julija 1911.

Štev. 29657.

Bolezen v gobcu in na parkljih v Križovljanu.
K er se je  k u žu a  bolezen v gobcu in na 

parkljih  (slinavka) pojavila na  grajskem  dvoru 
v Križovljanu in v vasi Virje, in ke r  preti  n e 
varnost, da  se ta  kuga  zatrosi po živini, ki se 
brez nadzorstva  pase na  Otoku, se temeljem 
§§ 31. in 32. z akona  z dne 6 . avgus ta  1909. 1., 
drž. zak. štev. 177. in k  temu izdanega izvrše- 
valnega uk aza  prepoveduje  pasti  park ljarje  iz 
občin Velika nedelja, Trgovič, Cvetkovci in Form in  
po logih na  Otoku. Prepoveduje se tudi p re 
stop it i  h rvaško  mejo z vpreženo govedo v svrho 
opravljanja  km etišk ih  del.

Temeljem  § 25. z akona  o živalskih kužnih  
boleznih tud i m dovoljeno prosto  tek an je  svinj, 
psov in m ačk po Otoku.

Prestopki te  odredbe se kaznujejo  po dolo
čilih VIII. oddelka občega zakona  o živalskih 
kužnih  boleznih.

N aznan it i  je vsako sum no obolenje m ed 
domačimi živalmi.

Občinskim predsto jn iš tvom  se naroča, da  
to splošno razglasijo.

P t u j ,  15. dne avgusta  1911.

Vsem občinskim predstojništvom in za
družnim predstojništvom.

K štev. 27429.

Zaznamki delavcev.
Povodom  tu u ra d n e g i  pregledovanja bolni

škem u zavarovanju  zavezanih obratov  v nekem 
sodnem  okraju  se je  op azilo ,  da se v p rem n ogih  
ob rti h tega  sodnega okraja  ne spisujejo zaznamki 
(imeniki) delavcev.

Zategadelj se opozarja, da m ora  po § 8 8 . 
ob r tnega  reda v vsakem ob rtnem  podjetju  bit» 
knjiga, v ka te ro  je  po časovnem  redu vpisat»
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zeitlichen Reihenfolge nach jeder H ilfsa rbe ite r ,  der in 
die G ew erbeunternehm ung ein tri t t ,  c inzntragen ift.

E s  empfiehlt sich, fü r  jeden einzelnen Arbeiter 
eine S e i te  des Buches zu verwenden und dieselbe in 
7 Rubriken einzuteilen. I n  diese Rubriken ist folgendes 
einzutragen:

1 .  R u brik :  V o r-  und Z u n am e , A lte r  und 
Heimatsgemeinde des H ilfsa rbe ite rs .

2 .  R u brik :  Gemeinde, welche das  Arbeitsbuch 
ausgestellt hat.

3 .  R u b r ik : N am e des Gewerbeinhabers, bei 
welchem der H ifsa rb e i te r  zuletzt in A rbeit  stand.

4 .  R u brik :  T a g  des E in t r i t te s  in  die Gewerbe- 
unternehm nng.

5 .  R u brik :  V erw en d u n g sa r t  des A rbe ite rs  im 
Gewerbe.

6 .  R ubrik : Krankenkasse, welcher der H i l f s a r 
beiter angehört.

7 .  R u brik :  T a g  des A u s t r i t t e s  des H ilfsa rb e i te rs  
a n s  der G ewerbeunternehm ung.

G em äß  §  9 6  der G ewerbeordnung haben G e- 
werbcinhaber, welche jugendliche H ilfsa rbe ite r  beschäf
tigen, ein Verzeichnis über dieselben zu führen, welches 
N am en , A lter ,  W o h n o r t  dieser H ilfsa rbe ite r  und den 
N am en  sowie den W o h n o r t  ih re r  E l te rn ,  beziehungs
weise V orm ünder ,  dann die E in -  und A u s tr i t tsze i t  
zu enthalten hat.

D ie  Gemeindevorstehungen und Genoffenschafts- 
vorstehnngen haben die Gewerbeinhaber ih res  S p re n g e ls  
auf diese Gesetzesbestimmungen mit dem Beifügen 
aufmerksam zu machen, daß gegen jene Gewerbeinhaber, 
welche die vorerwähnten Arbeiterverzeichnisse nicht führen, 
seitens der Gewerbebehörde m it empfindlichen S t r a f e n  
vorgegangen werden wird.

D ie s  ist auch öffentlich zu verlautbaren
P c t t a u ,  am  13 . August 1 9 1 1 .

An alle Gemeindevorstehungen und k. k. 
Gendarmerie-Posten-Kommanden.

Z. 21058.

R e ise b u r e a n s  und A g e n te n .  F ö rd eru n g  des A u s -  
w a n d eru n gsw esen s .

Noch den E rfah ru n g en  des f. k. H an d e ls 
minis terium s werde« noch im m er alljährlich tausende 
von österreichischen S ta a t s b ü r g e r n  m it  in Österreich 
zum Geschäftsbetriebe nicht zugelassenen Dampfschiffahrls- 
unternehmungeu befördert und in  Österreich selbst 
Zwischendeckkarten solcher Gesellschaften, sei es von 
konzessionierten R eisebureans im Widerspruche m it 
der ihnen in ihren Konzessionen im S in n e  des § 3 
der M in is te ria lvero rdnung  vom 2 3 .  November 1 8 9 5 ,  
R . - G . - B l .  N r .  1 8 1 ,  auferlegten Beschränkung, sei es 
von unbefugten Agenten und S u bagen ten ,  verkauft.

v sa k eg a  p o m o ž n e g a  d e la v c a  (p o m o č n ik a ) ,  k a t e r i  
v s to p i  v o b r t n o  p o d je t je .

P r ip o r o č a  se ,  d a  s e  z a  v s a k e g a  p o s a m e z n e g a  
d e l a v c a  v p o r a b l j a  c e la  s t r a n  k n j ig e ,  k i  jo  j e  p o 
ra z d e l i t i  v 7 r a z p re d e lo v .  V t e  r a z p r e d e l e  j e  
v p i s a t i  n a s l e d n je  :

1. razpredel: K r s t n o  in  r o d b i n s k o  im e ,  
s t a r o s t  in  d o m o v i n s k o  o b č in o  p o m o ž n e g a  d e la v c a .

2. razp red el : o b č in o ,  k a t e r a  j e  i z d a l a  d e 
la v s k o  k n j ig o .

3. razpredel.' Im e  o b r t n i k a ,  p r i  k a t e r e m  j e  
p o m o ž n i  d e la v e c  de la l  n a p o s le d .

4 . razpredel: D a n  v s t o p a  v o b r t n o  p o d je t je .

5. razpredel: V p o r a b n a  v r s t a  d e la v c a  v o b r tu .

6. razpred el : B o ln i š k a  b la g a jn ic a ,  h  k a t e r i  
p r i p a d a  p o m o ž n i  d e lav ec .

7. razpredel: D a n  i z s to p a  p o m o ž n e g a  d e 
la v c a  iz o b r t n e g a  p o d je t ja .

P o  §  9 6 . o b r t n e g a  r e d a  m o r a jo  o b r t n i k i ,  
k a t e r i  v p o s lu je je  m ladostne p o m o ž n e  d e la v c e ,  o 
n j ih  sp iso v a t i  z a z n a m e k  ( im e n ik )  o b s e g a jo č  im e n a ,  
s t a r o s t ,  b iv a lišče  t e h  p o m o ž n ih  d e la v c e v  t e r  im e  
in  b iv a l iš č e  n j i h o v ih  s ta r š e v ,  o z i r o m a  v a ru h o v ,  
n a d a l j e  d a n  v s t o p a  in  d a n  i z s to p a .

O b č in s k a  p r e d s t o j n i š t v a  in  z a d r u ž n a  p re d -  
s to j n i š t v a  im a jo  o b r t n i k e  sv o je g a  o k o l i š a  o p o 
z o r i t i  n a  t a  z a k o n i t a  d o lo č i la  s  p r i s t a v k o m ,  d a  
se  b o d e  p r o t i  o n im  o b r t n i k o m ,  k a t e r i  n e  b o d o  
sp iso v a l i  z g o ra j  n a v e d e n ih  z a z n a m k o v ,  s s t r a n i  
o b r t n e g a  o b la s tv a  p o s to p a lo  z o b č u t n i m i  k a z n im i .

T o  j e  t u d i  s p lo š n o  ra z g la s i t i .
P t u j ,  1 3 .  d n e  a v g u s t a  1 9 1 1 .

Vsem občinskim predstojništvom in ces. 
kr. poveljstvom orožniških postaj.

Štev. 21058.

Potne pisarnice in agentje. Pospeševanje  izsel-  
ništva.

K a k o r  j e  ces . k r  t r g o v in s k o  m in i s t e r s tv o  
z a z n a lo ,  s e  š e  v e d n o  v s a k o  le to  n a  t i s o č e  a v 
s t r i j s k ih  d r ž a v l j a n o v  o d p r a v l j a  (p r e v a ž a )  p o  p a ro -  
b r o d s tv e n ih  p o d je t j ih ,  k a t e r a  niso v A v s tr i j i  p ri-  
p u š č e n a  v o p ra v i ln i  o b r a t ,  in d a  se  n a  A v s t r i j 
s k e m  ce lo  p r o d a ja jo  p o d p a l u b n i  l i s tk i  t a k š n i h  
d r u ž b ,  b o d is i  po  k o n c e s o v a n ih  p o ln ih  p i s a r n i c a h  
v p ro t i s lo v ju  z  i s t im  v n j ih  k o n c e s i j a h  v z m is lu  
§ 3. m i n i s t e r s k e g a  u k a z a  z d n e  2 3 .  n o v e m b r a  
1 8 9 5 .  1., d rž .  z a k .  š tev .  1 8 1 ,  n a v e d e n o  o m e j i tv o ,  
b o d is i  po  n e v p r a v ič e n ih  a g e n t i h  ali p o d a g e n t i h .
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W ie bekannt, gebrauchen die R eisebnreaus, 
Agenten und P riva tpe rsonen  verschiedene M it te l ,  um 
die behördliche Kontrolle illusorisch zu mache«. E ines  
dieser M i t te l  besteht dar in ,  daß die Reisebnreaus im 
Einverständnisse m it bestimmten Hierlands nicht 
zugelassenen Schiffahrtsgesellschaften an die A u s 
wanderer nicht Schiffskarten, sondern E isenbahnsah r
karten und zw ar  nach ausländischen O r te n  verkaufen, 
von welchen a n s  den A usw andere rn  andere S ch iffs
verbindungen nicht zu r  V erfügung stehen oder aber 
in welchen seitens der Rcisebureanx, bczw. der betreffenden 
Schiffahrtsgesellschaft Vorsorge getroffen ist, daß die 
A u sw an d e re r  eben der betreffenden Schiffahrtsgesell
schaft zugeführt werden.

Insbesondere  w ird  auf  die A g e n te n  aufmerksam 
gemacht, welche, insoferne es sich um  Agenten der zum 
hierländischen Geschäftsbetriebe zugelassenen a u s 
ländischen Dampfschiffahrtsgesellschaftcn handelt, nu r  
nach M aß g ab e  der Znlassungsnrknnde bestellt werden 
dürfen. D ie  Bestellung von S u b a g e n te n  stellt sich a ls  
unbefugter Betrieb  von Reisebnreaugeschüften dar.

D ie  Gemeindevorstehungen und k. k. G endarm erie-  
Posten-K om nianden werden daher anfgefordert, W a h r 
nehmungen, welche in dieser Hinsicht gemacht werden, 
sofort anher zu berichten und Agenten der vorbezeichneten 
A r t  strengstens zu überwachen.

P e t t a u ,  a m  14 . August 1 9 1 1 .

An alle Gemeindevorstehungen, Herren 
Tierärzte und k. k. Gendarmerie-Posten- 

Kommanden.
Z. 28411.

M a u l -  und Klauenseuche in  S te ier m a rk .
D ie  M a u l -  und Klauenseuche, welche sich einer

seits über die Grenze von S a lz b u rg  nach S te ie rm ark  
ansgebreitet hat, andererseits durch H andelstiere  a n s  
K roatien  eingeschleppt wurde und allseitig rasch an 
A usdehnung  gewinnt, zwingt abe rm als  zu energischen 
A bw ehrm aßnahm en .

D ie  Gemeindevorstehungen, T ie rä rz te  und 
Gendarm erie-Posteii-Kom m aiiden werden daher anfge
fordert, dieser wichtigen Angelegenheit e rneut die 
größte Aufmerksam keit zuzuwenden, um  einerseits 
Seuchenverschleppungen vorznbeugen, andererseits aber 
im gegebenen Fa lle  eine E ru ie ru n g ,  Lokalisierung und 
T i lg u n g  der ersten Krankheitsfälle  zu erreichen und 
so jene schwere» wirtschaftlichen Schäden h in tan-  
znhalten, welche einen allgemeine Verseuchung der 
heimischen Klauentierbestände zur  Fo lge  hätte.

Säm tliche  Gemeinde» werden zufolge Erlasses 
der k. k. S ta t th a l te re i  vom 3. August 1 9 1 1 ,  
Z .  1 2~r, nachdrücklichst auf  die neuerliche S euchen
gefahr aufmerksam gemacht und anfgefordert ,  hievon

K akor znano, se poslužujejo po tne  pisarnice, 
agentje  in zasobm ki lažn ih  sredstev , izogniti se 
oblastvenem u nadzors tvu  (oblastveni kontroli) . 
E no  teh  sredstev  obstoji v tem, da potne pi- 
sarn ice  po razum no  z gotovimi v domačiji nepri- 
puščenim i brodars tvenim i družbam i izselnikom ne 
prodajajo  parobrodn ih  listkov, tem več železnične 
vozne listke in sicer v inozemske kraje, v katerih  
niso izselnikom na  razpolago druge pa robrodne  
zveze, ali pa  v katerih  je s s tran i  po tn ih  pisar- 
nie, ozir. dotične b rodars tvenc  družbe preskrbljeno, 
da se izselniki dovajajo ravno dolični b rodars tve  
ni družbi.

P rav  posebno se opozarja  n a  agente, kateri  
se smejo v kolikor  se tiče agentov  v tozemski 
opravilni o b ra t  pripuščenih inozem skih paro- 
b odm h društev, nam eščati zgolj v obsegu do- 
pusti lne  listine. Nam eščanje  podagentov je  ne- 
vpravičeno obratovanje  po tnopisa ln išk ih  poslov.

Občinska predsto jn iš tva  in ces. kr. povelj
stva orožniških postaj se torej poživljajo, da 
takoj sem kaj javijo v tej zadevi zaznavše opazbe 
in da najstrožje nadzorujejo agente  zgoraj n a 
vedene vrste.

P t u j ,  14. dne avgusta 1911.

Vsem občinskim predstojništvom, gospo
dom živinozdravnikom in ces. kr. po

veljstvom orožniških postaj.
Štev. 28411.

Bolezen v gobcu in na parkljih na Štajerskem .
Bolezen v gobcu in na  parkljih  (slinavka), 

ki se je  z ene s tran i  razširila preko solnograške 
meje na Š ta jersko , z druge s tran i  pa za trosila  
po trgovinskih  (kupčijskih) živinčetih iz H rvaškega 
in ki se povsod naglo širi, daje znova povod 
energičnim ubram bn im  odredbam .

Občinska predstojništva, živinozdravniki. in 
poveljstva orožniških postaj se torej poživljajo, 
da  znova čim najstrožje pazijo na to stvar, da 
z ene strani zabranju je jo  zalrositev te  kuge, a z 
druge s tran i  v nas ta lem  slučaju dosežejo brzo 
zasledbo, omejitev (lokalizacijo) in za to r  prvih 
slučajev obolenja  ter da tako  zabranju je jo  one 
tako  hude gospodarske  oškodbe, ka te re  bi n a 
sta le  vsled splošnega okužen ja  domačih p a rk 
ljarjev.

Vse občine se vsled ukaza  ces. kr. n a m e s t
n ištva z dne 3. avgusta  1911. 1., štev. 12nr> 
najodločneje .opozarja jo  na novo nevarnost ,  ki 
preti po tej kugi, ter se poživljajo, da  posestnike
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die Viehbesitzer in  möglichst verläßlicher Weise mit 
der E r in n e ru n g  zu unterrichten, daß jeder Senchen- 
oder Verdachtsfall unverzüglich zur  Anzeige zu 
bringen ist.

D ie  Gemeindevorsteher haben ferner da fü r  zu 
sorgen, daß ohne die tatsächlich erfolgte Beschau kein 
V iehpaß ausgefolgt und daß jedes z u r  Schlachtung 
gebrachte T ie r  auch vor derselben gewissenhaft besichtigt 
werde.

I m  übrigen werden allen Gemeindevorständen 
die im H. ä. Erlässe vom 5. Dezember 1 9 1 0 ,  
Z .  39112  (A m tsb la t t  N r .  4 9  e x  1 9 1 0 ) ,  angegebenen 
P räv en t iv m aß n ah m en  behufs genauester Darnachachtnng 
nochmals zu r  K enn tn is  gebracht. Diese sind:

a )  J e d e r  erste Seuchenausbruch in einer Gemeinde 
ist sofort im kürzesten W e g e  anher zu melden.

b) B i s  zur amtlichen Feststellung ist fü r  das  
betreffende Gehöfte die S ta l lsp e r re  zu verhängen und 
anzuordnen, daß in demselben vorhandene Hunde, 
Katzen und Geflügel eingesperrt gehalten werden und 
daß die B ew ohner dieses Gehöftes rücksichtlich ihres 
Verkehres die entsprechende Vorsicht beobachten. P ferde  
oder andere Zugtiere, welche in verseuchten R in d e r 
stallungen stehen, unterliegen gleichfalls der S t a l l 
sperre.

c) die Abgabe von M ilch in ungekochtem Z u 
stande ist a u s  solchen Gehöften zu untersagen.

d)  J e d e  V iehpaßausstellung für  Klauentiere hat 
sofort zu unterbleiben.

e) Gefährdete, bezw mutmaßlich infizierte E i n 
kehr- und Handelsstallungen sind bis nach gründlich 
durchgeführter Desinfektion zu sperren.

f) Zusammenkünfte und V ersam m lungen sind in 
verseuchten und gefährdeten Gemeinden tunlichst h m b  
anzuhalten.

D ie  Bevölkerung und alle In teressenten  werden 
angesichts der durch den erfolgten Seuchensausbrnch 
geschaffenen ernsten Sachlage anfgefordert, an  der 
H and  der Vorschriften des Tierseuchengesetzes und der 
erfolgten Erlässe und W eisungen, die möglichst rasche 
T i lg u n g  der Seuche herbeizuführen und m it aller 
Energie und S tre n g e  einer W eiterverbre itnng  der
selben entgegenzuwirken.

Die Überwachung der Viehmärkte, soweit dieselben 
gestattet sind, hat m it der größten  Genauigkeit zu 
geschehen und es ist stets durch eine entsprechende 
Gendarm erieAssistenz fü r  tadellose O rd n u n g  und iin 
gegebenen F a lle  fü r  die tunlichste V erm inderung  der 
In fek tionsgefahr zu sorgen.

I n  den s u b  Absatz 2 der zuliegenden K u n d 
machung angeführten Gebieten wird die A bhaltung  
von Klauentierm ärkten auch bis au f  weiteres von den 
aufgestellten Bedingungen abhängig gemacht, wobei 
ausdrücklich hervorgehoben w ird , daß die Bewilligung 
znr A bha ltung  solcher M ärk te  in jedem einze lnen  
F a l l e  nachzusuchen ist.

živinčet n a  čim najzanesljivejši način ponče in 
jih opozore, da m orajo nem udom a naznaniti  
vsak slučaj kuge ali nje sumnosti.

Občinski predstojniki morajo nadalje  skrbeti, 
da se ne izda živinski potni list ne da bi se 
bilo živinče poprej dejansko ogledalo, in da s t 
vsako živinče, ki se im a zaklati,  tudi vestno 
ogleda pre I zakolom.

Sploh pa se vsem občinskim predstojništvom  
še enkra t  naznanja jo  odvra tne  (preventivne) od
redbe, ki se nahajajo v tu u ra d n e m  odloku z dne
5. d ecem bri  1910. 1., štev. 39112  (U radnega 
lista  štev. 49. z 1910. da se najnatančneje  
ravnajo po njih Te so:

a) Vsaki prvi pojav v kaki občini je takoj 
najkrajšim potom semkaj naznan iti  :

b) Dokler se u radno  ne dožene (dokaže), 
je  na dotičnem posestvu (dvoru) odrediti hlevni 
zapor in zavkazati, da  se m or ijo n a  istem  n a 
hajajoči s )  psi, mačke in perolnina zapreti te r  
da so pr bivalci leg i posestva  glede svojega ob
čevanja p rim erno  previdni. Konji in d ruga  vprež
n a  živinčeta, ki s )  nahaja jo  v okuženih hlevih 
za  govedo, s )  tudi podvrženi h levnem u zaporu.

c) Takim  posestvom je prepovedati oddajati  
nekuhano  mleko.

d) Z a  park ljar je  se takoj ne smejo izdajati 
živinski potni l i s t i .

e) Opasne ozir. dozdevno okužene gostil
n iške in trgovske hleve je z ip re d  dotlej, dokler 
se temeljito ne razkužijo.

f) Kolikor le mogoče ni v okuženih  in 
opasnih  občinah prirejati shodov in  zborovanj.

L judstvo  in vsi prizadelniki se v očigled 
vsled kužne  le bolezni nastalega resnega položaja 
poživljajo, da  na podlagi predpisov zakona o 
živalskih kužnih  boleznih in izdanih odlokov in 
naročil pri pomagaj 9 čim najh itre je  vdušiti to  
kužno bolozen in da se k repko  in strogo v bran 
postavijo razširjan ju  te kuge.

Z največjo na tančnostjo  je  nadzorovati 
sejme, v kolikor so 'dovoljeni, te r  je  vedno po 
primerni orožniški asistenci sk rbe ti  za  b rez
hiben red in v danem  slučaju kolikor  le mogoče 
za zmanjšbo kužne nevarnosti.

V okoliš h, navedenih  v odstavku 2 pri
loženega razglasa je  prireditev park ljarsk ih  sejmov 
tudi še nadalje  (do preklica) odvisna od izdanih 
pogojev, pri čemur sc izrečno povdarja, da  je  
za prireditev tak šn ih  sejmov prositi v vsakem  
posameznem slučaju.
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B e h u fs  E rm öglichung einer genauen individuellen 
Untersuchung ist Vorsorge zu treffen, daß in keinem 
F a lle  mehr a l s  6 0 0  Stück G roßvieh  aus einen T i e r 
a rz t  entfallen.

D a  im Viehverkchre die größte G efahr  fü r  die 
Einschleppung und V erbre itung  der M a u l -  und 
Klauenseuche zu erblicken ist, ist derselbe auch m it 
der gebotenen Umsicht und S o r g f a l t  zu überwachen.

D ie  Viehbeschanorgane werden angewiesen, ge
wissenhaft vorzugehen. D ie  Bestim m ungen über den 
Handelsverkehr m it Klanentieren sind fortgesetzt in 
der strengsten Weise zu handhaben.

G erade  in diesem B elange  haben die maßgebenden 
Faktoren  bei jeder sich ergebenden Gelegenheit die 
genaueste Kontrolle  zu üben und es w ird  auch die 
G en d a r m er ie  ab e r m a ls  angew iesen, die V ie h h ä n d le r  
hinsichtlich ihrer G eschäftsgebarung, z n m a l  hinsichtlich 
der A n m e ld u n g  der H a n d e ls t i e r c ,  der von  5  zu  
5  T a g e n  vorznnehm cndcn tierärztlichen Untersuchung  
derselben, hinsichtlich der vollkom men korrekten F ü h r u n g  
der Verkaufsvcrm erke, des  V o l l z u g e s  dcrD eo in fek tio n  rc. 
fortgesetzt und rege lm ä ß ig  zu  kontrollieren.

V on der wirklichen A u sü b u n g  dieser wichtigen 
Kontrollstätigkeit hängt der E rfo lg  der auf die 
Regelung des Viehhandelsverkehres gerichteten V e r 
fügungen ab, weshalb die berufenen O rg a n e  ver
pflichtet werocn, diese Kontrollstätigkeil künftighin 
fortgesetzt m it besonderer Genauigkeit vorznnehmen, 
bezw. in entsprechender Weise zu überwachen.

E ine  nicht m inder wichtige Ausgabe ist die 
Überwachung des Verkehres län g s  der Grenze U n g a rn s  
und K roa tiens  und w ird  die zuversichtliche E rw a r tu n g  
ausgesprochen, daß in diesem Belange keinerlei U n te r 
lassungen Vorkommen werden.

D ie  znliegende Kundmachung wich der Gemeinde
vorstehung zur K enn tn isnahm e nndD arnachach tnng  sowie 
sofortigen ausged eh nten  V e r la u tb a r u n g  übermittelt. 
E s  ist d a fü r  S o rg e  zu tragen , daß die Bestimmungen 
derselben genauestens eingehalten werden.

P  e t t a u, am  1 5 .  August 1 9 1 1 .

A llg e m e in e  Nachrichten.
Z 28986.

M a u l -  und Klauenseuche in  K roat ien .
I n  der Ortschaft P o l j a n a  der Gemeinde B iš -  

kupec, Bez. W a ra s d in ,  wurde die M a u l -  und K lauen 
seuche festgestellt.

P  e t  t a u ,  am  1 5 .  August 1 9 1 1 .

Da 86 omogoči na tačno  individuelno p re i
skovanje, je  skrbeli, da  na enega živinozdravnika 
v nobenem  slučaju ne pride več nego 600  glav 
goveje živine.

K er je v prometu Z Živino največja ne
varnost  glede za trosbe  in razširba bolezni v 
gobcu in n a  parkljih , ga  je  tud i nadzorovali z 
vso previdnostjo  in brižnostjo.

Zivinooglednim poslovnikom se naroča, da 
vestno postopajo N a najstrožji način in nep re 
nehom a je  izvrševati določila o trgovinskem  
p rom etu  s parkljarji.

Ravno tozadevno imajo m erodajni činitelji 
ob vsaki nudeči se priliki najstrožje  nadzorovati. 
Tudi se orožništvu znova naroča, da neprestano  
in redno nadzorujej živinske trgovce glede nji
hovega kupčevanja, predvsem glede naznanje- 
vanja tržnih (kupčijskih) živinčet, glede živino- 
zdravniškega ogledovanja, ki s e  ima vršiti od 
5  do 5  dni, glede popolnoma pravilnega opiso
vanja prodajnih zabiležkov, glede izvrševanja  
razkuževanja i. t. d.

Od istinitega izvrševanja  tega važnega p o 
gledovanja je  odvisen vspeh odredb izdanih v 
vredbo prom eta  s tržno  ž iv ino ; zategadelj so 
pristojni (poklicani) poslovniki dolžni, da to  pri- 
gledovanje v bodoče nepres tano  s posebno toč
nostjo  izvršujejo, ozir. na  prim eren način n a d 
zorujejo.

Ne manj važna na loga  je ,  nadzorovali p rom et 
ob ogrski in hrvaški meji te r  se zanesljivo p ri
čakuje, da  se tozadevno ne bodo dogajala n ik a 
k ršn a  zanem arjan ja .

Priloženi razglas se vpošilja občinskem u 
predsto jn iš tvu  z naročilom, da si ga vzame na 
znanje, se po n jem  ravna  in da ga takoj Čim 
najsplošneje razglasi. Skrbe ti  je, da  se bode 
najnatančneje ravnalo  po njegovih določilih.

P t u j ,  15. dne avgusta  1911.

Občna naznanila.
Štev. 28886.

Bolezen v gobcu in na parkljih na Hrvaškem.
V Poljani, občine B iškupec varaždinskega 

okraja  se je  dokazala  kužna  bolezen v gobcu in 
na parkljih .

P t u j ,  15. dne avgusta  1911.



Tierseuchen A u s w e i s .

T estgcstcllt wurden:
Schw einepest:  in der Ortschaft Zerovetz, Gem. 

S au e rb ru u n -U m g eb u iig .
S c h w ein e r o t la n f :  in der Ortschaft Rainkovetz, 

gleichnamiger Gemeinde (b ere its  erloschen).

P e t t a u ,  am  18 . August 1 9 1 1 .

Kundmachungen der Bezirksschulräte. 
An alle Ortsschulräte.

Z. 1302, 570, 575.
P. F. R.

E in z a h lu n g  von Schulstrafgeldern .

D ie  Ortsschulrä te  werden auf  die genaueste 
Befolgung des H. ä. Erlasses vom 8. F e b r u a r  1 9 0 7 ,  
Z. 3 5 4 I P . ,  1 4 7 $ . ,  1 2 3  R . ,  A m tsb la t t  N r .  7 ex  
1 9 0 7 ,  aufmerksam gemacht, wobei bemerkt w ird, daß 
gegen säumige O b m ä n n e r  des O rtsschu lra tes  mit 
O rd n u u g sb u ß en  vorgegaugen werden m üßte .

E s  häufen sich nämlich die Fälle , daß P a r te ien  
beim O rtsschulrate  die Schnlstrafe einzahlen, ohne daß 
der Bezirksschulrat hievon K en n tn is  erlangt, weil die 
Anzeige hierüber unterlassen wird, wodurch es kommt, 
daß die P a r te i  durch das  G em eindeam t zu r  Z ah lu n g  
verhalten wird, obwohl sie den B e tra g  bereits e r
legt hat.

P  e t  t a u ,  am  19 . August 1 9 1 1 .

An alle Schulleitungen.
Z. 1298, 567, 573.

<ßT &. R.

Biencnzuchtlehrkurs .

D e r  V erband  steirischer Bienenzüchter veranstaltet 
in der Zeit vom 1 8 .  bis 2 3 .  Sep tem ber d. I .  an 
der Landesackerbanschule in G ro ttenhof bei G ra z  einen 
Biencnzuchtlehrkurs.

Dieser K u rs ,  geleitet von sehr tüchtigen Fachlehrern, 
dient hauptsächlich dazu, Lehrpersonen in die rationelle 
Biencnenzucht einzusühren und dieselben theoretisch und
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Izkaz o živalskih kužnih boleznih. 

Dokazale so se:
Svinjska kuga: v Cerovcu, obč. Slatinska 

okolica.
Pereči ogenj med sv in ja m i : v Rajnkovc.u, 

istoimne občine (vže tud i minol).

P t u j ,  18. dne avgusta  1911.

Naznanila okrajnih šolskih svetov. 
Vsem krajnim šolskim svetom.

Štev. 1302, 570, 575.
P. O. R.

Vplačevanje šolskih glob.

Krajni šolski sveti se opozarjajo, da  se jim  
je  n a tan čn o  ravnati  p i  tuu rudnem  oddloku z 
dne 8. februarja  1907. 1., štev. 354 |P ., 147jO., 
123 R , U radnega lista štev. 7. z 1907. 1. P r i 
pomni se, da  bi se žam udnim  načelnikom  k ra j 
nega šolskega sveta morale prisoditi redovne 
kazni.

Množe se nam  eč slučaji, da s tranke  šolsko 
globo vplačajo pri k ra jnem  šolskem svetu  ne 
da bi o tem  zvedel okrajni šolski svet, ker  mu 
krajni šolski sv i l  tega ne naznani. Posledica 
temu je, da občinski urad  tirja vplačilo od 
s tranke , dasi je  le-ta vže vplačala globo.

P t u j ,  19. dne avgusta 1911.

Vsem šolskim vodstvom.
Štev. 1298, 567, 673.

P. O. R.

Učni teča j  v čebelarstvu.

Zveza š ta jersk ih  čebelarjev priredi v dobi 
od 18. do 23. dne sep tem bra  t. 1. na deželni 
kmetijski šoli v G rotlenhofu  pri Gradcu učni 
tečaj v čebelarstvu.

Nam en tem u  tečaju, ki ga vodijo jako  umni 
učitelji-strokovnjaki, je, vpeljati učitelje v um no 
(racijonelvo) čebelarstvo in jih teoretično in
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praktisch z» tüchtigen Im k e r»  heranzubilden. Auch ist 
ihnen Gelegenheit geboten, am  Schlüsse dieses Kurses 
sich der W anderleh re r-  oder B iencnm eisterprnfnng zu 
unterziehen.

Alle weiteren Auskünfte bezüglich Uitleikmtft
u. s. w. erteilt  bereitwilligst die Direkton der Landes-  
ackerbauschnle G rotlenhof,  P o s t  Wetzelsdorf.

Hievon w iro  über Ersuchen des V erbandes  der 
steirischen Bienenzüchter die Lehrerschaft in K enn tn is  
gesetzt.

P e t t a u ,  am  1 9 .  August 1 9 1 1 .

L #=/11 
io

Edikt.
V om  k. k. Bezirksgerichte F riedau , w ird au f G ru nd  der 

vom k. k. Kreisgerichte M a rb u rg  m it Entscheidung vorn 
28. J u li 1911, G .-Z . N c ‘t l -  erteilten G enehm igung

p r a k t i č n o  iz v e ž b a t i  v u m n e  č e b e la r je .  T u d i  j im  
j e  d a n a  p r i l ik a ,  p o d v re č i  se  k o n c e m  t e g a  t e č a ja  
iz p i tu  z a  p o t o v a l n e  u č i t e ' j e  a l i  č e b e l a r s k e  m o js t r e .

V s a  n a d a l j n a  p o j a s n i l a  g le d e  s t a n o v a n j a  
i. t. d. p o d a j a  r a d o v o l jn o  r a v n a t e l j s t v o  d e ž e ln e  
k m e t i j s k e  šo le  v G r o t t e n h o f u ,  p o š t a  W e tz e l s d o r f .

O te m  se  o b v e š č a  u č i t e l j s tv o  vs led  z a p r o š n je  
z v e z e  š t a j e r s k i h  č e b e la r je v .

P t u j ,  19. d n e  a v g u s t a  1 9 1 1 .

über S a lo m o n  Schoufeld, K aufm anu  in F ried a u , wegen 
gerichtlich erhobenen B lödsinnes die K urate l verhängt und 
H err M ark u s  B au er, Gasthofbesitzer in F riedau , zum K u ra to r 
bestellt.

K. k. Bezirksgericht F riedau , Abt. I., ant 17. A ugust 1911.

Herausgegeben von der k. k. Bezirkshauvtinannschaft Pettau. — Izdaja ces. kr. ptujsko okrajno glavarstvo, 
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